/\ NEGOCE INTERNATIONAL
%MWB INTERNATIONAL TRADE

NEGOCIATE & TRADING

CATALOGUE PROFESSIONNEL / TRADE CATALOGUE

Construction.
Electriciteé.
Industrie.

Construction. Electrical. Industry.

Des produits pour vos projets.
Un partenaire pour vos approvisionnements.

Products for your projects.
A partner for your sourcing needs.

www.mwb.tn contact@mwb.tn


https://www.mwb.tn/
mailto:contact@mwb.tn

{_{MWB VOTRE PARTENAIRE EXPORT

NEGOCIATE & TRADING YOUR EXPORT PARTNER

NEGOCE - APPROVISIONNEMENT - LOGISTIQUE / TRADE - SOURCING - LOGISTICS

Vos projets.
Notre réseau.

Your projects. Our network.

Négociant international basé en Tunisie, Based in Tunisia, MWB helps you source
MWB accompagne vos construction materials, electrical equipment
approvisionnements en matériaux de and industrial products for your projects.

construction, équipements électriques et
produits industriels.

o1 Approvisionnement 2 Accompagnement
Sourcing Support
Des références selon vos besoins. Un interlocuteur pour votre demande.
Product ranges to meet your needs. One contact to handle your enquiry.

03 Expédition 04 Suivi
Shipping Follow-up
Coordination des formalités export. De la commande a la livraison.
Coordination of export formalities. From order through to delivery.

NEGOCE INTERNATIONAL / INTERNATIONAL TRADE 02
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NEGOCIATE & TRADING

L’OFFRE MWB / THE MWB PORTFOLIO

Six univers.
Un interlocuteur.

Six categories. One partner.

01

02

03

04

05

06

Construction & finition
Construction & finishing - p. 04-21

Platres, ciments, colles, étanchéité, carrelage.
Plasters, cements, adhesives, waterproofing, tiles.

Sanitaire & plomberie
Sanitary ware & plumbing - p. 22-33

Sanitaires, robinetterie, tubes et accessoires.
Sanitary ware, taps, pipes and fittings.

Chantier & outillage
Site equipment & tools - p. 3442

Equipements de chantier, outillage et protection.
Site equipment, tools and protective equipment.

Electricité & réseaux
Electrical & network equipment - p. 43-59

Cables, appareillage, distribution et équipements BT/MT.

Cables, wiring devices, distribution and LV/MV equipment.

Eclairage
Lighting - p. 60-62

Lampes, luminaires, projecteurs et éclairage extérieur.
Lamps, luminaires, floodlights and outdoor lighting.

Industrie & chimie
Industry & chemicals - p. 63—65

Résines, pigments, charges et emballages.
Resins, pigments, fillers and packaging.

DEVIS & CONTACT / ENQUIRIES & CONTACT - P. 66-67

NOS UNIVERS
OUR PRODUCT CATEGORIES
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NEGOCIATE & TRADING

UNIVERS / CATEGORY

01

Construire
& ameénager.

Build & finish.

: m!ﬁg.'li!:ﬂl_ BN
e mil il

Matériaux, finitions
et solutions de chantier.

Materials, finishes

and site solutions.

01
Matériaux
Materials

Platres & ciments blancs

Plasters & white cements

02

Finitions
Finishes

Colles, joints & enduits

Adhesives, grouts & fillers

CONSTRUCTION & FINITION / CONSTRUCTION & FINISHING

03
Protection
Protection

Isolation & étanchéité

Insulation & waterproofing
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NEGOCIATE & TRADING

MATERIAUX / MATERIALS

Platres &

ciments blancs.

Plasters & white cements.
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SOTACIB

SOTACIB

CEMI152.5N

Ciment blanc / White cement

PLATRES & CIMENTS BLANCS / PLASTERS & WHITE CEMENTS

CONSTRUCTION & FINITION

CONSTRUCTION & FINISHING

PLATRE / PLASTER

UNISTAFF U90

Gamme / Range U90

CIMENT SUPER BLANC 1

&
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SOTACIB ?

SOTACIB

CEMII 425N

Ciment blanc / White cement

05



{_, M w B CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

MATERIAUX / MATERIALS

Ciments Portland.

Portland cements.

Des références et des conditionnements pour vos approvisionnements.
Cement grades and packaging options for your sourcing needs.

42.5 R 42.5 N

CEMII/A-L42.5R CEMI1425N
Ciment Portland au calcaire Ciment Portland
Portland-limestone cement Portland cement

SR 3 32.5 N

CEM142.5N-SR 3 CEM II/A-L 32.5 N
Ciment résistant aux sulfates Ciment Portland au calcaire
Sulfate-resistant Portland cement Portland-limestone cement

Le choix de la référence dépend des exigences du projet et de la fiche fabricant.

Select the grade according to project requirements and the manufacturer’s data sheet.

Big bags

Bulk bags

CIMENTS / REFERENCES & CONDITIONNEMENTS / CEMENT GRADES & PACKAGING 06



EMWB

NEGOCIATE & TRADING

GAMME SIKA / SIKA RANGE

Les solutions
Sika.

Sika solutions.

SIKA

SikaCeram 100

25 kg - blanc / white

Sac/ Bag

SIKA

SikalLatex

5L

Bidon / Can

SIKA / SELECTION DE PRODUITS / PRODUCT SELECTION

CONSTRUCTION & FINITION
CONSTRUCTION & FINISHING

SIKA

Sika MonoTop-
412 N

Sac/Bag

SIKA

SikaFill-100

18 kg

Seau / Pail

07



&MWB

NEGOCIATE & TRADING

SIKA

Colles & joints.

Adhesives & grouts.

SikaCeram 103

Blanc
White

-

SikaCeram CleanGrout
Anthracite

SikaCeram Easy Grout

Joint de carrelage
Tile grout

Sikadur-30

Colle - 1,2 kg
Adhesive - 1.2 kg

COLLES & JOINTS / ADHESIVES & GROUTS.

SikaCeram 106

Extra blanc
Extra white

-

SikaCeram CleanGrout

Blanc
White

SikaCeram EpoxyGrout

Joint de carrelage
Tile grout

Précisez votre sélection.

Send references and quantities.

CONSTRUCTION & FINITION
CONSTRUCTION & FINISHING

SikaCeram 203

Universal blanc
Universal white

-

SikaCeram CleanGrout

Gris clair
Light grey

Sikadur-30 C
6 kg

08



{:’MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

SIKA

Etanchéité & protection.

Waterproofing & protection.

l

fow. [ 7t
=
CEMEEa

Sika Igolflex-155 EG Sikalastic-220 W SikaTop-141

Imperméabilisation M
Waterproofing M

Sika Conservado Sika Igol Fondation SikaTop-107
1L 25 L Protection T

Sika MultiSeal Sika MultiSeal Super Sikalite
10cmx10m 15cmx10m 25 kg

ETANCHEITE & PROTECTION / WATERPROOFING & PROTECTION. 09
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NEGOCIATE & TRADING

SIKA

Mise en ceuvre.

Application essentials.

Sika Separol W-220 TN
20L

Sikaflex PRO-11 FC
Blanc - gris - noir
White - grey - black

Sika Boom
500 mL

MISE EN CEUVRE / APPLICATION ESSENTIALS.

SikaCrete N
25 kg

Sikaflex-112
Crystal Clear
290 mL

lh

Sika Boom
750 mL

CONSTRUCTION & FINITION
CONSTRUCTION & FINISHING

Sika AnchorFix-1
150 mL

Sika ViscoCrete
Tempo 12
20 kg

SikalLatex
1L

SikaCem Désactivant
2-4

10



{Z_/MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

PATTEX

Coller & assembler.

Bonding & assembly.

=

Hot Melt Colle C3/ C3 adhesive Colle B3/ B3 adhesive
1 kg 37L/37L 0,5kg /0.5 kg

gy Py
LT o

Colle B3/ B3 adhesive Colle C3/ C3 adhesive Colle C3/ C3 adhesive
1 kg 250 g 0,75L/0.75L

Multifonction PL 150 Hotmelt Pro
Tube - 50 g Cartouche - 380 g Pistolet a colle
Multipurpose - 50 g Cartridge - 380 g Glue gun

Partvex Pathex

‘ Votre devis.

’er:(
E %’ :

Your quotation.

Super Glue Pro Colle contact

209 Tube - 125¢g
Contact adhesive - 125 g

COLLER & ASSEMBLER / BONDING & ASSEMBLY. 11
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NEGOCIATE & TRADING

PATTEX - TANGIT

Joints, mousse & PVC.

Sealants, foam & PVC.

Mousse polyuréthane

750 mL

Polyurethane foam

Silicone
1
[~
2 Blanc
Sl .
L. White
oo Silicone
Noir
Black

Tangit All Pressure

250g-500¢g-1Kkg

JOINTS, MOUSSE & PVC / SEALANTS, FOAM & PVC

RS |

CONSTRUCTION & FINITION

CONSTRUCTION & FINISHING

Acrylique SL100

Blanc

White acrylic

Silicone

Gris
Grey

Tangit All Pressure

Tube - 125 g

Des formats adaptés.

A choice of pack sizes.

12



@MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

ISOLATION & ETANCHEITE / INSULATION & WATERPROOFING

Membranes & rouleaux.

Membranes & rolls.

DERBIGUM SP4 DERBIGUM SP44
CHEBIDEX

Rouleau / Roll Rouleau / Roll

DERBIGUM SP4 EUROPLAST EP2

GRANICOLOR

Rouleau / Roll Rouleau / Roll

DERBIGUM GC5 DERBIPHONE
Rouleau / Roll §i§ l Rouleau / Roll
=

CHAPE ARMEE CHAPALU

Rouleau / Roll Rouleau / Roll

MEMBRANES & ROULEAUX / MEMBRANES & ROLLS 13
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NEGOCIATE & TRADING

DERBIGUM AFRICA

Etanchéité & finitions.

Waterproofing & finishes.

DERBICOTE

Emulsion bitumineuse
Bitumen emulsion

NARDYL

Mastic pour joints
Joint sealant

EXTRASEAL DS500G

Etanchéité bicomposant
Two-component waterproofing

DERBIETANCHE
Etanchéité liquide
Liquid waterproofing

CHEBIGOL

Protection des fondations
Foundation protection

DERBICOL

Colle bitumineuse a froid
Cold-applied bitumen adhesive

EXTRASEAL DS501B

Etanchéité bicomposant
Two-component waterproofing

DERBIROOF

Etanchéité de toiture
Roof waterproofing

ETANCHEITE & FINITIONS / WATERPROOFING & FINISHES.

CONSTRUCTION & FINITION
CONSTRUCTION & FINISHING

SILVERGUM

Vernis aluminium
Aluminium coating

DEREITOIT |

DERBITOIT

Mastic de réparation
Roof repair sealant

&)
==

DERBICOLOR

Peinture de protection
Protective paint

=]

DERBIFLEX

Toitures & fagades
Roofs & facades

peRaicolor ('
:

14



{_{MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

DERBIGUM AFRICA

Colles & joints.

Adhesives & grouts.

—— —
¥ _camocoL _ {

CAROCOL EXTRAFIX CAROMUR

MARBROCOL CIMENCOL Blanc CIMENCOL

Blanc
White

CERAMUR COLAPISCINE CAROJOIN

EXTRACOL |4 EXTRACOL |4

==

Références &
quantités.
References & quantities.

B

EXTRACOL CB 200 EXTRACOL CG 100

DERBIGUM / COLLES & JOINTS / ADHESIVES & GROUTS 15



{Z_/MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

DERBIGUM AFRICA

Enduits & mortiers.

Fillers & mortars.

AATIK SEALCERAM DERBILEVEL

EXTRAREPAIR DR400 EXTRATOP DT300 CHAPE-RENFORT

& EXTRAPATE 1 - EXTRAPATE 2

Autres références de la gamme.
Further references in the range.

AZYL

ENDUITS & MORTIERS / FILLERS & MORTARS. 16



{_, M w B CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

TOUPRET / PREPARATION DES SUPPORTS

Reéparer & traiter.
Repair & treat.

Des solutions ciblées pour les fissures, 'lhumidité et le bois.
Targeted solutions for cracks, damp substrates and wood repairs.

TOUPRET

FIBACRYL HUMISTOP HUMI-BLOCK

Enduit souple fibré pour fissures Traitement des supports humides Traitement de 'lhumidité sur
non structurales. non suintants. maconneries brutes.

Flexible fibre-reinforced filler for Treatment for damp substrates without ~ Damp treatment for bare masonry
non-structural cracks. seeping water. substrates.

MUR EX REPAR’BOIS POUDRE REBOUCH’BOIS
Rebouchage et réparation des Réparation et reconstitution des Pate préte a 'emploi pour les
supports extérieurs. parties manquantes du bois. petits trous et fentes du bois.
Filling and repair of exterior Powder filler for rebuilding and Ready-to-use paste for small holes
substrates. repairing damaged wood. and splits in wood.

Choisir le produit selon le support et les indications de la fiche technique.
Select the product according to the substrate and the technical data sheet.

TOUPRET / REPARATION & TRAITEMENT / REPAIR & TREATMENT 17



EMWB

NEGOCIATE & TRADING

TOUPRET / ENDUITS & FINITIONS

Egaliser & finir.
Level & finish.

Garnissage, lissage et préparation avant mise en peinture.
Filling, smoothing and surface preparation before painting.

TOUPRET
ELITE2

TOUPRET
ELITE1

ELITE 1 ELITE 2

Enduit garnissant en poudre pour Enduit de finition extra fin en

supports intérieurs. poudre, pour lintérieur.
Powder levelling filler for interior Extra-fine powder finishing filler for
surfaces. interiors.

TouPRET

TX 230 EGALISS FACADE

Enduit de lissage adapté Enduit garnissant en poudre pour
notamment aux supports bloqués. rénovation des facades.

Smoothing filler suitable for Powder levelling filler for fagade
low-absorbency substrates. renovation.

Choisir le produit selon le support et les indications de la fiche technique.
Select the product according to the substrate and the technical data sheet.

TOUPRET / EGALISAGE & FINITION / LEVELLING & FINISHING

CONSTRUCTION & FINITION
CONSTRUCTION & FINISHING

Touprer

PRIMA 2

PRIMA 1 - PRIMA 2

PRIMA 1 : garnissant en pate.
PRIMA 2 : finition en pate.

PRIMA 1: ready-mixed levelling.
PRIMA 2: ready-mixed finishing.

EXTRA’'REBOUCH POUDRE

Rebouchage des trous et fissures
sur supports intérieurs.

Powder filler for holes and cracks on
interior surfaces.

18



{:,MWB CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

REVETEMENTS / SURFACES

Carreaux 41 x 41 cm.
Tiles 41 x 41 cm.

ADAN CIPOLIN MARBRE COUROL
e
L B
" ¥ F
“.. - ‘/,,
) e /i
3 P (4
. AN g
DALLE FESTIVAL PUNTO CM PARQUET

CARRELAGE / FORMAT 41 x 41 CM / TILES / 41 x 41 CM SIZE 19



{j M w B CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

REVETEMENTS / WALL TILES

Faiences 25 x 40 cm.
Wall tiles 25 x 40 cm.

Vanilla & Kiev : nuances minérales et décors coordonnés.
Vanilla & Kiev: mineral shades and matching decorative tiles.

VANILLA

&
VANILLA BEIGE CLAIR VANILLA BEIGE FONCE VANILLA PATCHWORK BEIGE
Light beige Dark beige Beige patchwork

KIEV / GRIS - GREY

KIEV GRIS CLAIR KIEV GRIS FONCE KIEV PATCHWORK GRIS

Light grey Dark grey Grey patchwork
KIEV / BEIGE

T
Wil ‘
KIEV BEIGE CLAIR KIEV BEIGE FONCE KIEV PATCHWORK BEIGE
Light beige Dark beige Beige patchwork

FAIENCES / VANILLA & KIEV / WALL TILES 20



{_, M w B CONSTRUCTION & FINITION

NEGOCIATE & TRADING CONSTRUCTION & FINISHING

REVETEMENTS / WALL TILES

Textures & nuances.

Textures & shades.

Oslo & Selex : une sélection de faiences au format 25 x 40 cm.
Oslo & Selex: a selection of wall tiles in a 25 x 40 cm format.

OSLO /GRIS - GREY

OSLO GRIS CLAIR OSLO GRIS FONCE OSLO PATCHWORK GRIS

Light grey Dark grey Grey patchwork
OSLO / BEIGE
L. S r
T
e ok, L .
) :'.:I : E w V : h
b Sl k : ‘
OSLO BEIGE CLAIR OSLO BEIGE FONCE OSLO PATCHWORK BEIGE
Light beige Dark beige Beige patchwork
SELEX

Votre demande de devis

Collection, teinte et surface
requise.

For your quotation: collection,
colour and required area.

SELEX GRIS SELEX MARRON

Grey Brown

FAIENCES / OSLO & SELEX/ WALL TILES 21



&MWB

NEGOCIATE & TRADING

UNIVERS / CATEGORY

)

Sanitaire
& plomberie.

Sanitary ware
& plumbing.

Equiper les espaces.
Raccorder les projets.

Fit out your spaces.
Connect your projects.

01 02 03
Sanitaires Robinetterie Plomberie
Sanitary ware Taps & mixers Plumbing
Collections & équipements Gammes & accessoires Tubes & raccords
Collections & fixtures Ranges & accessories Pipes & fittings

SANITAIRE & PLOMBERIE / SANITARY WARE & PLUMBING 22



{_, M w B SANITAIRE & PLOMBERIE

NEGOCIATE & TRADING SANITARY WARE & PLUMBING

SANITAIRES / SANITARY WARE

Collections sanitaires.

Sanitary collections.

Trois collections pour composer un ensemble coordonné.
Three collections for a coordinated bathroom.

TURQUOISE

Lavabo sur colonne et WC : des lignes
classiques pour la salle de bain.

Pedestal washbasin and WC: classic lines for the
bathroom.

GEMME

Lavabo et WC aux volumes affirmés pour une
composition contemporaine.

Washbasin and WC with defined shapes for a
contemporary setting.

EMERAUDE

Lavabo et WC assortis, pour une salle de bain
au style sobre.

Matching washbasin and WC for a clean,
understated bathroom.

SANITAIRES / TURQUOISE - GEMME - EMERAUDE / SANITARY COLLECTIONS 23



/:(1 M w B SANITAIRE & PLOMBERIE
" SANITARY WARE & PLUMBING

NEGOCIATE & TRADING

SANIMED / COLLECTIONS

Lighes & ensembles.

Lines & collections.

Des séries a coordonner selon I'espace et le type de pose.
Coordinate each range with your space and installation type.

e e
I
== s .v’;T:j,wT* e e
AZUR OLYMPIA
Lavabo et WC coordonnés. Une ligne classique pour le lavabo et le WC.
Coordinated washbasin and WC. A classic line for the washbasin and WC.

AMSTERDAM VENISE
WC et bidet aux formes arrondies. WC et bidet aux lignes géométriques.
WC and bidet with rounded forms. WC and bidet with geometric lines.

24

SANIMED / AZUR - OLYMPIA - AMSTERDAM - VENISE



C M w B SANITAIRE & PLOMBERIE
-l SANITARY WARE & PLUMBING

NEGOCIATE & TRADING

POINTS D’EAU / WASHBASINS

Vasques & lave-mains.

Basins & handwash sinks.

Choisir la forme, puis vérifier 'encombrement et la pose.
Choose a shape, then check the dimensions and installation.

LAVE-MAINS / HANDWASH BASINS

Arrondi Rectangulaire D’angle
Rounded Rectangular Corner

VASQUES / COUNTERTOP BASINS

Ronde Ovale Rectangulaire
Round Oval Rectangular

CONSOLES / WASHBASIN TOPS

Console 01 Console 02 Console 03 Console 04
Washbasin top 01 Washbasin top 02 Washbasin top 03 Washbasin top 04

25

SANITAIRES / LAVE-MAINS - VASQUES - CONSOLES / WASHBASINS
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NEGOCIATE & TRADING SANITARY WARE & PLUMBING

CUISINE / KITCHEN

Eviers de cuisine.

Kitchen sinks.

Un ou deux bacs, avec égouttoir selon le modéle.
Single or double bowls, with a drainer depending on the model.

CONFIGURATIONS / CONFIGURATIONS

: | 3 g
Deux bacs - blanc Deux bacs - noir Bac + égouttoir - blanc Bac + égouttoir - noir
Double bowl - white Double bowl - black Bowl + drainer - white Bowl + drainer - black

FORMATS DU CATALOGUE / CATALOGUE SIZES

86 x50-90x50-92x50-112 % 50 - 116 x 50 cm

Dimensions a confirmer selon le modéle. / Confirm dimensions for the selected model.

CUISINE / EVIERS & CONFIGURATIONS / KITCHEN SINKS 26
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NEGOCIATE & TRADING

EQUIPEMENTS / FIXTURES

Bain & douche.
Bath & shower.

Des équipements pour les salles de bain et espaces collectifs.

Fixtures for bathrooms and shared washroom areas.

BAIN / BATH

SANITAIRE & PLOMBERIE

SANITARY WARE & PLUMBING

Baignoire droite

Baignoire d’angle
Straight bath Corner bath

DOUCHE / SHOWER

Receveur d’angle Receveur rectangulaire
Corner tray Rectangular tray

EQUIPEMENTS SANITAIRES / WASHROOM FIXTURES

/‘\

Urinoir mural Cuvette a la turque
Wall-hung urinal Squat toilet pan

SANITAIRES / BAIN - DOUCHE - EQUIPEMENTS / BATHROOM & WASHROOM

Bain circulaire
Round bath

Receveur carré
Square tray

-y

Urinoir sur pied
Floor-standing urinal

27



{j M w B SANITAIRE & PLOMBERIE

NEGOCIATE & TRADING SANITARY WARE & PLUMBING

SOPAL / ROBINETTERIE

Robinetterie coordonnée.

Coordinated taps & mixers.

Quatre séries pour équiper les points d’eau du projet.
Four ranges to coordinate the water points throughout a project.

- ""‘2’-"\ - N R
G Y 5

-
\% ) - | . \ §
Al e a
{ -
SFAX DOUZ
Des lignes plates et géométriques. Des mitigeurs pour le lavabo, le bain et la douche.
Flat, geometric lines. Mixers for the basin, bath and shower.
| o
I J ] 4 d
Y ~n ‘ <
\" *\F/‘\ ' §
L3 ht
2 ol &
i 9
BIZERTE KERKENNAH
Une série déclinée pour la salle de bain. Des formes souples et épurées.
A coordinated range for the bathroom. Smooth, streamlined shapes.

SOPAL / SFAX - DOUZ - BIZERTE - KERKENNAH 28
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NEGOCIATE & TRADING

SOPAL / ROBINETTERIE

SANITAIRE & PLOMBERIE
SANITARY WARE & PLUMBING

Trois styles, une gamme.

Three styles, one range.

Des collections pour harmoniser la cuisine et la salle de bain.

Collections to coordinate the kitchen and bathroom.

&

SOPAL / SALAKTA - ZARZIS - DJERBA

SALAKTA

Des commandes en croisillon et une allure
classique.

Crosshead handles with a classic look.

ZARZIS

Des lignes angulaires pour une composition
contemporaine.

Angular lines for a contemporary setting.

DJERBA

Des formes arrondies pour le lavabo, le bain et
la cuisine.

Rounded forms for the basin, bath and kitchen.

29
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NEGOCIATE & TRADING

ACCESSOIRES / ACCESSORIES

SANITAIRE & PLOMBERIE

SANITARY WARE & PLUMBING

Les détails du quotidien.

Everyday bathroom details.

Compléter les points d’eau avec des accessoires coordonnés.
Complete each wash area with coordinated accessories.

Accessoires chromés

Porte-savon, porte-verre et porte-serviettes.

Chrome soap dish, tumbler holder and towel rails.

Collection blanche

Des ensembles pour équiper la salle de bain.

White accessory sets for bathroom fit-outs.

SALLE DE BAIN / ACCESSOIRES COORDONNES / BATHROOM ACCESSORIES

Ensemble mural

Accessoires assortis autour du lavabo.

Matching wall-mounted washbasin accessories.

p X
[ G ‘i EEN
=2 ( )

.

Accessoires assortis

Anneaux, tablettes et porte-serviettes.

Coordinated towel rings, shelves and towel rails.

30



{j M w B SANITAIRE & PLOMBERIE

NEGOCIATE & TRADING SANITARY WARE & PLUMBING

PLOMBERIE / PLUMBING

Distribuer & raccorder.

Distribute & connect.

Trois familles pour compléter les réseaux et leurs points de puisage.
Three product families for pipework and water outlets.

Collecteurs

Distribution vers plusieurs départs. Choisir le
nombre de sorties et les raccordements.

Distribute water to several branches. Specify the outlets
and connections.

Raccords cuivre

Coudes, tés et raccords pour 'assemblage des
tubes en cuivre.

Elbows, tees and fittings for connecting copper pipes.

Robinets de jardin

Des points de puisage pour I'extérieur. Préciser le
filetage et le raccordement.

& F Outdoor water outlets. Specify the thread and connection
type.

PLOMBERIE / COLLECTEURS - RACCORDS - ROBINETS / PLUMBING FITTINGS 31
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NEGOCIATE & TRADING SANITARY WARE & PLUMBING

EVACUATION / DRAINAGE

Tubes & raccords PVC.
PVC pipes & fittings.

Une sélection pour les réseaux d’évacuation et leurs raccordements.
A selection for drainage pipework and connections.

e 1

Tubes PVC-U Coude 90° Coude 45°
PVC-U pipes 90° elbow 45° elbow

Té PVC CulotteenY Culotte double
PVC tee Y branch Double branch
Tampon de réduction simple Tampon de réduction double Bouchon
Single reducing adaptor Double reducing adaptor End cap

Diameétres : 32 a 250 mm, selon référence. Dimensions a confirmer a la commande.

Diameters: 32 to 250 mm, depending on reference. Confirm dimensions when ordering.

PLOMBERIE / TUBES & RACCORDS PVC-U / PVC-U PIPES & FITTINGS 32
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NEGOCIATE & TRADING

RESEAUX / PIPEWORK

SANITAIRE & PLOMBERIE
SANITARY WARE & PLUMBING

Conduites & protection.

Pipes & protection.

Des conduites regroupées par application et type de réseau.
Pipe families grouped by application and network type.

PEHD - Eau potable
HDPE - Drinking water

Conduites pour les réseaux d’alimentation.

Pipes for water supply networks.

PEHD - Agriculture
HDPE - Agriculture

Conduites pour les réseaux d’irrigation.

Pipes for irrigation networks.

Préciser 'usage, le diamétre et la pression lors de la demande.
Specify the application, diameter and pressure when enquiring.

PLOMBERIE / EAU - GAZ - IRRIGATION - GAINES / PIPEWORK

PEHD - Gaz
HDPE - Gas

Une famille dédiée aux réseaux de gaz.

A range dedicated to gas networks.

Gaines sanitaires
Pipe protection sleeves

Protection des canalisations dans le batiment.

Protective sleeves for building pipework.
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NEGOCIATE & TRADING

UNIVERS / CATEGORY

03

Chantier
& outillage.

Site equipment
& tools.

Equiper les équipes.
Préparer le chantier.

Equip your teams.
Get the site ready.

01

Machines Equipements Outillage

Machinery Equipment Tools

Préparer, couler, finir Acces, étaiement & EPI Outils & accessoires

Prepare, pour, finish Access, shoring & PPE Tools & accessories

CHANTIER & OUTILLAGE / SITE EQUIPMENT & TOOLS
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

SOL & SURFACES / GROUND & SURFACES

Compactage & finition.

Compaction & finishing.

Des équipements pour préparer les sols et travailler les surfaces.
Equipment for ground preparation and surface finishing.

RL2000 PC120 PC90
Rouleau compacteur Plaque vibrante Plaque vibrante
Compaction roller Plate compactor Plate compactor

VOTRE PROJET / YOUR PROJECT

Préparer
la demande.

Indiquer la surface et le type
de travail.

PMIZO PS1 20 Specify the area and the type of
Scie a sol Talocheuse mécanique work.
Floor saw Power trowel

Configuration et accessoires a préciser selon le besoin.

Specify the configuration and accessories for the intended use.

CHANTIER / COMPACTAGE - SCIAGE - FINITION / COMPACTION & FINISHING
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

BETON / CONCRETE

Melange & vibration.

Mixing & vibration.

Réunir les équipements de préparation et de mise en ceuvre du béton.
Combine equipment for concrete preparation and placing.

PENTA750 EVO350 EVO500
Bétonniére Bétonniére Bétonniére a essence
Concrete mixer Concrete mixer Petrol-engine mixer

PVE VH GPT160
Vibrateur électrique Vibrateur avec convertisseur Vibrateur thermique
Electric concrete vibrator Vibrator with converter Engine-driven vibrator

Préciser la motorisation, I'alimentation et les accessoires demandés.

Specify the engine, power supply and required accessories.

CHANTIER / BETONNIERES - VIBRATEURS / CONCRETE EQUIPMENT 36
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

ORGANISER LE CHANTIER / SITE OPERATIONS

Ferraillage & levage.
Rebar work & lifting.

Des machines pour le ferraillage et les opérations de chantier.
Machinery for rebar processing and site operations.

G35B B45 G35H
Cintreuse de fer a béton Cintreuse de fer a béton Cisaille de fer a béton
Rebar bending machine Rebar bending machine Rebar cutting machine

HB500 HB1000 Eclairage mobile
Treuil de levage Treuil de levage Tour d’éclairage
Lifting hoist Lifting hoist Mobile lighting tower

Capacités, configurations et accessoires a confirmer selon la référence.
Confirm capacities, configurations and accessories for the selected reference.

CHANTIER / FERRAILLAGE - LEVAGE - ECLAIRAGE / SITE MACHINERY 37
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

ACCES & ETAIEMENT / ACCESS & SHORING

Echafaudages & étais.
Scaffolding & props.

Des configurations a définir selon I'ouvrage et I'accés au chantier.
Configurations to suit the structure and access requirements.

CGB & EGB
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Portique échelle Facade a douilles Roulant
Echafaudage de fagade Echafaudage de fagade Echafaudage mobile
Ladder-frame scaffolding Socket-type scaffolding Mobile scaffold tower

Multidirectionnel Etais métalliques Etais galvanisés
Echafaudage modulaire Supports réglables Supports réglables galvanisés
Multidirectional scaffolding Adjustable steel props Galvanised adjustable props

Hauteurs, charges et configuration a définir pour chaque projet.
Define heights, loads and configuration for each project.

CHANTIER / ECHAFAUDAGES - ETAIEMENT / SCAFFOLDING & SHORING 38
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NEGOCIATE & TRADING

PROTECTION / PERSONAL PROTECTION

Equiper les équipes.
Equip your teams.

Chaussures et équipements de protection individuelle.
Footwear and personal protective equipment.

& A

ELEGANCE/H

Chaussures / Safety footwear

Masque avec filtres

Respirator with filters

D

Lunettes de protection

Safety glasses

Choaisir les EPI selon les risques et les caractéristiques de chaque référence.

GEO05

Chaussures / Safety footwear

v

Gants de protection

Protective gloves

Masque de soudure

Welding shield

Select PPE according to the hazards and the specifications of each reference.

PROTECTION / CHAUSSURES - MAINS - VISAGE - CORPS / PPE

CHANTIER & OUTILLAGE
SITE EQUIPMENT & TOOLS

6070/H

Chaussures / Safety footwear

Harnais antichute

Fall-arrest harness

Casque de chantier

Safety helmet
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

BOSCH / OUTILS & ACCESSOIRES

Un outil pour chaque geste.

Tools for every task.

Percage, coupe, mesure : des outils et accessoires pour vos travaux.
Drilling, cutting and measuring tools and accessories for your projects.

nlhi

Percage & vissage Perforation Sciage

Drilling & screwdriving Hammer drilling Sawing

Meulage & pongage Défongage & malaxage Soufflage & décapage
Grinding & sanding Routing & mixing Blowing & heat stripping

t j e
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Mesure laser Forets & embouts Disques & lames
Laser measuring Drill & screwdriver bits Discs & blades

Choisir les outils et consommables selon le matériau et I'application.

Choose tools and consumables to suit the material and application.

BOSCH / ELECTROPORTATIF - MESURE - ACCESSOIRES / POWER TOOLS 40
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ul SITE EQUIPMENT & TOOLS

NEGOCIATE & TRADING

ACEM / FAMILLES D’OUTILLAGE

Atelier & travaux.
Workshop & building tools.

Des familles complémentaires pour les travaux et la maintenance.
Complementary tool families for building work and maintenance.

Clés & serrage Tournevis & clés males Maintenance

Wrenches & tightening Screwdrivers & hex keys Maintenance tools

Sciage & coupe Mesure & controle Outils du batiment

Sawing & cutting Measuring & checking Building tools

Rangement Jardinage Cadenas

Tool storage Gardening tools Padlocks

Composition des assortiments et modéles a préciser a la demande.

Specify the required models and assortment contents when enquiring.

ACEM / OUTILLAGE - ATELIER - JARDINAGE / TOOL FAMILIES 41
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NEGOCIATE & TRADING SITE EQUIPMENT & TOOLS

ENTRETIEN / CLEANING & MAINTENANCE

Entretien & accessoires.

Cleaning & everyday essentials.

Peinture, nettoyage et équipements pour les espaces du quotidien.
Painting, cleaning and equipment for everyday spaces.

1kil | b=

Pinceaux & rouleaux Balais Pelles & balayettes

Brushes & paint rollers Brooms Dustpans & brushes

¢ H
éii :

Séchoirs a linge Glaciéres Brosses WC

Drying racks Cool boxes Toilet brushes

L= - i

Brosses pour fenétres Brosses a linge Raclettes

Window brushes Laundry brushes Floor squeegees

Formats et assortiments a préciser selon l'usage recherché.

Specify formats and assortments according to the intended use.

ENTRETIEN / PEINTURE - NETTOYAGE - ACCESSOIRES / EVERYDAY EQUIPMENT 42
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NEGOCIATE & TRADING

UNIVERS / CATEGORY

04

Electricité
& réseaux.

Electrical
& networks.

Relier les équipements.
Distribuer I'énergie.

Connect equipment.
Distribute power.

01 02 03

Installation Energie Communication

Installation Power Communication

Fils & cables du batiment Distribution & réseaux Signal & télécoms

Building wires & cables Distribution & networks Signal & telecoms

ELECTRICITE & RESEAUX / ELECTRICAL & NETWORKS
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

INSTALLATION / BUILDING WIRING

Fils & cables du batiment.

Building wires & cables.

Une sélection de conducteurs et de cables pour le batiment.
A selection of conductors and cables for building installations.

Cuivre nu HO7V-U HO7V-K/ HO7V-R
Conducteur sans isolant Fil isolé Fils isolés
Bare copper conductor Insulated wire Insulated wires

VOTRE PROJET / YOUR PROJECT

Préciser
le besoin.

Référence, section, longueur
et nombre de conducteurs.

HOSVV-F FR-NO5VV-U

Cable VGV and conductor count.

Reference, cross-section, length

Cable souple

Flexible cable VGV installation cable

La référence et la section sont a définir selon I'installation.

Specify the cable reference and cross-section for the installation.

ELECTRICITE / CONDUCTEURS - FILS - CABLES / BUILDING WIRING
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

ENERGIE / POWER

Cables d’énergie.
Power cables.

Des cables pour I'alimentation des installations professionnelles.
Power cables for professional electrical installations.

Uu1000 SVOV U1000 R2V U1000 AR2V
Cable industriel souple Cable d’énergie Cable d’énergie
Flexible industrial cable Power cable Power cable

U1000 RVFV U1000 ARVFV RNF
Cable d’énergie Cable d’énergie Cable souple
Power cable Power cable Flexible cable

Composition, sections et conditions d’utilisation a confirmer par référence.
Confirm construction, cross-sections and conditions of use for each reference.

ELECTRICITE / CABLES D’ENERGIE / POWER CABLES 45
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

DISTRIBUTION / DISTRIBUTION

Réseaux & distribution.

Networks & distribution.

Conducteurs et cables pour les projets de distribution électrique.
Conductors and cables for power distribution projects.

-
N
Torsadé Branchement Almélec nu
Cable de réseau aérien Cable torsadeé Conducteur aluminium allié
Aerial bundled cable Bundled service cable Aluminium-alloy conductor

Almélec graissé MT unipolaire MT tripolaire
Conducteur aluminium allié Cable moyenne tension Cable moyenne tension
Greased alloy conductor Single-core MV cable Three-core MV cable

Tension, section et constitution du réseau a préciser pour le projet.

Specify voltage, cross-section and network configuration for the project.

ELECTRICITE / RESEAUX AERIENS - MOYENNE TENSION / DISTRIBUTION 46
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

SIGNAL & TELECOMS / SIGNAL & TELECOMS

Signal & connexions.

Signal & connections.

Cables de communication, références spécifiques et conduites télécoms.
Communication cables, specialist references and telecom ducts.

CAT6A U/FTP Coaxial CR1 C1
Cable de données Céable de communication Circuits de sécurité
Data cable Communication cable Safety circuits

VOTRE PROJET / YOUR PROJECT

Décrire

\ I’application.
Transmettre les références et
les quantités recherchées.

CR1 C1 SYS/SYT1 PEHD TLST

Signalisation & communication Conduite de télécommunication

Send the required references and
quantities.

Signalling & communication HDPE telecom duct

Caractéristiques techniques a confirmer sur la fiche de la référence retenue.

Confirm technical specifications in the selected product data sheet.

ELECTRICITE / DONNEES - SIGNAL - TELECOMMUNICATIONS / SIGNAL & DATA 47
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NEGOCIATE & TRADING

INSTALLATION / CABLE MANAGEMENT

ELECTRICITE & RESEAUX
ELECTRICAL & NETWORKS

Conduits & cheminement.

Conduits & cable management.

Organiser, protéger et raccorder les chemins de cables.
Organise, protect and connect cable routes.

Goulottes Goulottes fendues

Cable trunking Slotted wiring ducts

Cablage des armoires
Cabinet wiring

Distribution apparente
Surface routing
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Boites de dérivation Tubes IRO & raccords

Junction boxes Rigid conduits & fittings

Tubes et accessoires
Pipes and accessories

Raccordement des circuits
Circuit connections

Dimensions, matiere et accessoires a préciser selon le cheminement.
Specify dimensions, material and accessories for the cable route.

ELECTRICITE / CONDUITS - GOULOTTES - CHEMINS DE CABLES / CABLE MANAGEMENT

Chemins de cables

Cable trays

Support des réseaux
Cable support

Gaines annelées

Corrugated conduits

Protection des cables
Cable protection
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

DISTRIBUTION / POWER DISTRIBUTION

Transformateurs.

Transformers.

Trois familles pour les projets de transformation et de distribution.
Three families for power transformation and distribution projects.

¥ Monophasé

Single-phase transformer
i °

\

Une configuration a définir selon le réseau et la puissance
recherchée.

Specify the configuration to suit the network and required power.

Triphasé H59

H59 three-phase transformer

Transformateur de distribution pour installation en cabine.

Distribution transformer for installation in a substation.

Triphasé H61

H61 three-phase transformer

Transformateur de distribution pour installation sur poteau.

Distribution transformer for pole-mounted installation.

Pour la demande : puissance, tensions primaire/secondaire et mode d’installation.
For enquiries: power rating, primary/secondary voltages and installation type.

ELECTRICITE / TRANSFORMATION - DISTRIBUTION / TRANSFORMERS 49
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

MOYENNE TENSION / MEDIUM VOLTAGE

Moyenne tension.

Medium-voltage switchgear.

Des gammes modulaires pour composer le poste de distribution.
Modular ranges for configuring the distribution substation.

Schneider Electric — SM6-36

Modular switchgear

Cellules de distribution : coupure, protection et mesure selon
configuration.

4 Distribution units for switching, protection and metering, as configured.

Schneider Electric — SM6-24

Modular switchgear

Une famille de cellules a sélectionner selon le schéma du poste.

A switchgear family selected to match the substation single-line diagram.

Ormazabal — cgmcosmos
Modular & compact switchgear

Tableaux modulaires ou compacts pour les réseaux de
distribution.

Modular or compact switchgear for distribution networks.

Définir la tension, le schéma électrique et les fonctions requises pour chaque poste.
Specify the voltage, electrical diagram and required functions for each substation.

ELECTRICITE / TABLEAUX - CELLULES - POSTES / MEDIUM-VOLTAGE SWITCHGEAR 50
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NEGOCIATE & TRADING

INFRASTRUCTURES / INFRASTRUCTURE

Supports & pylones.

Poles & towers.

Des structures pour les lignes, les télécoms et I'éclairage.
Structures for overhead lines, telecoms and lighting.

ELECTRICITE & RESEAUX
ELECTRICAL & NETWORKS

Pyléones HT / MT Poteaux électriques
HV / MV towers Power line poles

Lignes électriques Supports de réseaux

Power lines Network supports

Traverses d’ancrage Pylones télécoms
Anchor crossarms Telecom towers
Equipement des supports Réseaux de communication
Pole fittings Communication networks

Hauteur, implantation et configuration a préciser pour le projet.
Specify height, location and configuration for the project.

ELECTRICITE / SUPPORTS - STRUCTURES - PYLONES / POLES & TOWERS

Candélabres

Lighting poles

Eclairage extérieur
Outdoor lighting

Mats d’éclairage

Lighting masts

Grands espaces
Large outdoor areas
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" NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

RESEAUX / NETWORK ACCESSORIES

Raccordement & terre.

Connections & earthing.

Accessoires de connexion, de terminaison et de mise a la terre.
Connection, termination and earthing accessories.

1

9.8 Pgati

Piquets de terre Paratonnerres Cosses bimétalliques
Earth rods Lightning rods Bimetallic cable lugs
Connecteurs droits Connecteurs coudés Connecteursen T
Straight connectors Elbow connectors T-connectors
Qo

Jonctions rétractables a froid Extrémités extérieures Extrémités intérieures
Cold-shrink joints Outdoor terminations Indoor terminations

;LJ - 3
Blocs de dérivation Almélec Ball-socket BS-C11 Ensembles de suspension
Aluminium-alloy branch blocks Ball-socket fitting BS-C11 Suspension assemblies

ELECTRICITE / CONNEXIONS - TERMINAISONS - TERRE / CONNECTIONS & EARTHING 52
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

LIGNES AERIENNES / OVERHEAD LINES

Ancrage & suspension.

Anchoring & suspension.

Ancrer, suspendre et raccorder les équipements de lignes aériennes.
Accessories for anchoring, suspending and connecting overhead lines.

B

Pinces d’ancrage 54 Pinces de branchement PA25 Pinces d’ancrage 148

Anchor clamps 54 Service anchor clamps PA25 Anchor clamps 148

Consoles d’ancrage Ensembles d’ancrage EAD54 Ensembles d’ancrage EAS54
Anchor brackets Anchor assemblies EAD54 Anchor assemblies EAS54
Ensembles de suspension Pinces de suspension Berceaux de support BS10
Suspension assemblies Suspension clamps Support saddles BS10

Etriers d’accrochage Cosses a serrage mécanique CEillets a rotule OR11

Hooking stirrups Bolted cable lugs Socket eyes OR11

ELECTRICITE / ANCRAGE - SUSPENSION - ACCESSOIRES / OVERHEAD LINE FITTINGS 53
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NEGOCIATE & TRADING

LEGRAND / APPAREILLAGE ELECTRIQUE

Protéeger & piloter.

Protection & control.

Protection, commande et distribution pour vos installations.
Protection, control and distribution for your electrical installations.

Disjoncteurs moteurs

Motor circuit breakers
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Commande modulaire

Modular control devices

Parafoudres

Surge protection devices

Contacteurs & relais

Contactors & relays

Disjoncteurs de puissance

Power circuit breakers
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Borniers de raccordement

Terminal blocks

Préciser la gamme, la référence et les caractéristiques recherchées.

Specify the range, product reference and required characteristics.

LEGRAND / PROTECTION - COMMANDE - DISTRIBUTION / ELECTRICAL EQUIPMENT

ELECTRICITE & RESEAUX
ELECTRICAL & NETWORKS
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Comptage d’énergie

Energy metering

Coffrets & armoires

Enclosures & cabinets

Détection & éclairage de secours

allp
([0

Detection & emergency lighting
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NEGOCIATE & TRADING

SCHNEIDER ELECTRIC / APPAREILLAGE

ELECTRICITE & RESEAUX

ELECTRICAL & NETWORKS

Commander & distribuer.

Control & distribution.

Des équipements pour composer vos tableaux électriques.
Equipment for configuring electrical panels.

Protections modulaires

Modular protection devices

=]

FE )

—
B, Schusider
N N

.

Ll

4

Coffrets encastrés

Flush-mounted enclosures
W@  Schneider £
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Boutons & signalisation

Pushbuttons & indicators
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Appareils de commande Mesure & affichage
Control devices Metering & displays
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Coffrets en saillie Programmation horaire
Surface-mounted enclosures Time switches & timers

Contacteurs & relais Tableaux équipés

Contactors & relays Assembled distribution boards

Configurations et références a sélectionner selon le tableau a réaliser.

Select configurations and product references for the required electrical panel.

SCHNEIDER ELECTRIC / APPAREILLAGE - COFFRETS - TABLEAUX / ELECTRICAL EQUIPMENT 55
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T NEGODCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

INTERRUPTEURS & PRISES / SWITCHES & SOCKETS

Appareillage mural.

Wiring accessories.

Des séries coordonnées pour les commandes et les prises du batiment.
Coordinated ranges for switches and sockets throughout the building.
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Phenicia Série 6000 Elyssa

Switches & sockets

Mécanismes et plaques
Mechanisms and frames

Clupea

Switches & sockets

Appareillage gris
Grey wiring accessories

Series 6000

Mécanismes et plaques
Mechanisms and frames

Al

Gamme étanche

Weatherproof range

Prises et commandes
Sockets and switches

Composition et couleurs a préciser pour chaque série.

Specify the required devices and colours for each range.

APPAREILLAGE / SERIES - MECANISMES - PLAQUES / WIRING ACCESSORIES

Switches & sockets

Appareillage blanc
White wiring accessories

COORDONNER / COORDINATE

Une série,
plusieurs
fonctions.

Préciser les mécanismes, les

plaques et les finitions.

Specify mechanisms, frames and

finishes.
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NEGOCIATE & TRADING ELECTRICAL & NETWORKS

LEGRAND / PLEXO & PLEXO?®

Des solutions étanches.

Weatherproof solutions.

Commandes, prises et coffrets pour vos installations.
Controls, socket outlets and enclosures for your installations.

Commande double
Double control - 069691L

Plexo IP55, finition sable. Mécanisme 10 A, 250 V.

\ Plexo IP55, sand finish. 10 A, 250 V mechanism.

Prise 3P+T
3P+E socket - 091656

Plexo complet IP55 en saillie. 20 A, 400 V, gris.

Plexo IP55, surface-mounted. 20 A, 400 V, grey.

Coffret photovoltaique
PV enclosure - 414033

Plexo® a équiper. 1 rangée de 12 modules, IP65.

Plexo®, unequipped. One row of 12 modules, IP65.

Préciser les références, quantités et conditions de pose. Accessoires a valider.
Specify references, quantities and mounting conditions. Check compatible accessories.

LEGRAND / PLEXO & PLEXO® / WEATHERPROOF SOLUTIONS 57
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NEGOCIATE & TRADING

ACCESSOIRES / ELECTRICAL ACCESSORIES

Brancher & prolonger.

Connect & extend.

ELECTRICITE & RESEAUX

ELECTRICAL & NETWORKS

Des accessoires de raccordement pour les usages du quotidien.
Connection accessories for everyday applications.

Enrouleurs de céable

Cable reels

Blocs multiprises

Multi-socket extension blocks

Fiches & prises 6 A

6 A plugs & sockets

Enrouleurs cassette

Cassette cable reels

Fiches & prises 16 A

16 A plugs & sockets

2027/28

Douilles E27

E27 lamp holders

\ 4

2027/2N

Indiquer la longueur, le nombre de prises et la référence recherchée.

Specify the cable length, socket count and required reference.

ACCESSOIRES / RALLONGES ‘- MULTIPRISES - FICHES - DOUILLES / CONNECTION ACCESSORIES

Rallonges électriques

Extension leads

Fiches 16 A a anneau

16 A pull-ring plugs & sockets

Douilles B22

B22 lamp holders
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NEGOCIATE & TRADING

EQUIPEMENT / INSTALLATION EQUIPMENT

ELECTRICITE & RESEAUX

ELECTRICAL & NETWORKS

Coffrets & accessoires.

Enclosures & accessories.

Coffrets, connexions et accessoires pour compléter l'installation.
Distribution enclosures and small installation accessories.

Coffrets encastrés 12 / 24
modules
12 / 24-module flush enclosures
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Barrettes de connexion

Terminal strips

e@Q O

Fiches TV

TV connectors

L L -

Coffrets en saillie 4 a 36 modules

4-36-module surface enclosures

Sonneries

Electric bells

%

Adaptateurs & prises doubles

Adapters & double outlets

Dimensions, capacité et type de montage a préciser pour les coffrets.

Specify enclosure dimensions, capacity and mounting type.

ELECTRICITE / COFFRETS - CONNEXION - PETITS ACCESSOIRES / INSTALLATION EQUIPMENT

i BB

Coffrets U12E a U48E

U12E to U48E enclosures

Interrupteurs de fil

In-line cord switches

Prises triples & quadruples

Triple & quadruple outlets
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UNIVERS / CATEGORY

05

Eclairage.
Lighting.

Eclairer les espaces.
Accompagner les usages.

Light every space.
Support every use.

01 02

Intérieur Extérieur

Indoor Outdoor

Piéces & espaces de travalil Fagades & abords
Rooms & workspaces Facades & outdoor areas

ECLAIRAGE / INTERIEUR - EXTERIEUR - INDUSTRIEL / LIGHTING

| \

03

Professionnel
Professional

Ateliers & grands volumes

Workshops & large spaces

60



NEGOCIATE & TRADING
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LUMINAIRES / LUMINAIRES

Eclairage intérieur.
Indoor lighting.

ECLAIRAGE
LIGHTING

Des panneaux, lampes et luminaires pour les espaces intérieurs.

Panels, lamps and luminaires for indoor spaces.

o S

Panneaux sans cadre

Panneaux ronds & carrés
Frameless panels

Round & square panels

aptarT

L

w/ w

Ampoules LED

Spots sur rail
LED bulbs

Track spotlights

Eclairage de secours Tubes LED

Emergency lighting LED tubes
'H-__._._ o ;
CEET v

Hublots en verre

Hublots LED
Glass bulkhead lights

LED bulkhead lights

ECLAIRAGE / PANNEAUX - LAMPES - TUBES - HUBLOTS / INDOOR LIGHTING

>
>

ATTToNn
s
s
P
§
\
¢

Panneaux nid d’abeille

Honeycomb panels

7

Lampes spot LED

LED spot lamps

Réglettes LED

LED battens

sy

I
Hublots ronds & ovales

Round & oval bulkhead lights
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NEGOCIATE & TRADING LIGHTING

LUMINAIRES / LUMINAIRES

Exterieur & industrie.
Outdoor & industrial lighting.

Des familles de luminaires pour les abords, les ateliers et les grands espaces.
Luminaire families for outdoor areas, workshops and large spaces.

Projecteurs LED & PAR Luminaires de voirie Eclairage de piscine

LED floodlights & PAR lights Street lighting Pool lighting

» '»"'-.;? -, T
Réglettes étanches Luminaires a grille Eclairage de fagade
Weatherproof linear luminaires Louvred luminaires Wall-washer lighting
Appliques solaires Suspensions industrielles Balises solaires
Solar wall lights Industrial pendant lights Solar garden lights

Préciser puissance, dimensions, teinte de lumiére et conditions de pose.
Specify power, dimensions, light colour and installation conditions.

ECLAIRAGE / EXTERIEUR - ATELIER - GRANDS ESPACES / OUTDOOR & INDUSTRIAL 62



&MWB

NEGOCIATE & TRADING
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06

ADDITIFS

Industrie
& chimie.

Industry
& chemicals.

Relier les matieres
aux besoins de production.

\ )
Match materials | -
to production needs.
01 02 03
Formulation Matiéres Emballages
Formulation Materials Packaging
Résines & additifs Pigments & charges Plastique & métal
Resins & additives Pigments & fillers Plastic & metal

INDUSTRIE & CHIMIE / MATIERES - FORMULATION - EMBALLAGES / INDUSTRIAL SUPPLIES 63
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NEGOCIATE & TRADING INDUSTRY & CHEMICALS

FORMULATION / FORMULATION

Matieres pour peintures.

Materials for paint production.

Résines, solvants, additifs et pigments pour vos formulations.
Resins, solvents, additives and pigments for your formulations.

RESINE

e
{solvants‘ % :

ALKYDE TI

e

Résines en émulsion Résines alkydes Solvants
Emulsion resins Alkyd resins Solvents

Liants Liants Familles de solvants
Binders Binders Solvent families

SICCATIFS ADDITIFS

Siccatifs Additifs Pigments
Driers Additives Pigments
Agents de séchage Auxiliaires de formulation Coloration
Drying agents Formulation auxiliaries Colouring

Grade, conditionnement et application a préciser pour chaque matiére.

Specify grade, packaging and application for each material.

INDUSTRIE / RESINES - SOLVANTS - SICCATIFS - ADDITIFS - PIGMENTS / PAINT MATERIALS 64
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NEGOCIATE & TRADING INDUSTRY & CHEMICALS

MATIERES & CONDITIONNEMENT / MATERIALS & PACKAGING

Charges & emballages.
Fillers & packaging.

Des matieres de formulation aux contenants pour le produit fini.
From formulation materials to containers for finished products.

Charges minérales

- -

v g Mineral fillers

'~1 'f_&—r

T CARBONATE -

- _— Ici | loré. Visuel :

:\ DE CALCIUM Calrt.Jonate de calcium, talc et quartz coloré. Visuel : carbonate de

S & - calcium.

‘( ﬁ Calcium carbonate, talc and coloured quartz. Pictured: calcium carbonate.
Emballages plastiques
Plastic packaging

—_— | Seaux et contenants : formats et capacités a définir selon 'usage.

Pails and containers: specify sizes and capacities for the intended use.

Emballages métalliques
Metal packaging

Pots, boites et flts : composition de la gamme selon le besoin.

- gnleS"” Cans, tins and drums: select the packaging range to suit the requirement.

Transmettre le grade ou la capacité, le conditionnement et les quantités souhaitées.
Send the required grade or capacity, packaging format and quantities.

INDUSTRIE / CHARGES MINERALES - EMBALLAGES / MINERAL FILLERS & PACKAGING 65
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NEGOCIATE & TRADING WORKING WITH MWB

VOTRE PROJET / YOUR PROJECT

Préparons votre devis.

Let’s prepare your quotation.

Transmettez les éléments clés de votre projet a MWB Trading.
Send the key details of your project to MWB Trading.

01 02

Produits & usages Quantités & formats

Products & applications Quantities & formats

Famille, référence ou photo du produit recherché. Quantités par référence, dimensions et variantes.
Application et contraintes du projet. Conditionnement souhaité si nécessaire.

Product family, reference or photo. Quantities per item, sizes and variants.

Application and project requirements. Preferred packaging, where relevant.

03 04

Destination & calendrier Documents utiles

Destination & timing Supporting documents

Lieu de destination et date souhaitée. Liste de produits, plans ou fiches techniques.
Indiquer les priorités de la demande. Coordonnées de votre interlocuteur.
Destination and preferred date. Product list, drawings or technical data sheets.
Indicate your priorities. Your contact person’s details.

Un projet peut mobiliser plusieurs familles.

One project can bring together several product families.

MWB TRADING / PREPARER VOTRE DEMANDE / PREPARE YOUR ENQUIRY 66
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NEGOCIATE & TRADING

MWB TRADING

Parlons de
votre prochain projet.

Let’s discuss
your next project.

Produits, références et quantités :
transmettez-nous votre demande.

Send us your required products,
references and quantities.

TELEPHONE / PHONE

+216 28 554 555

E-MAIL / EMAIL

contact@mwb.tn

SITE WEB / WEBSITE

www.mwb.tn

MWB TRADING / CATALOGUE 2026 - FRANCAIS / ENGLISH
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	Des produits pour vos projets.
	Un partenaire pour vos approvisionnements.
	Products for your projects.
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	UNIVERS / CATEGORY




	Construire
	& aménager.
	Build & finish.
	Matériaux, finitions
	et solutions de chantier.
	Materials, finishes
	and site solutions.

	Matériaux
	Materials
	Plâtres & ciments blancs
	Plasters & white cements


	Finitions
	Finishes
	Colles, joints & enduits
	Adhesives, grouts & fillers


	Protection
	Protection
	Isolation & étanchéité
	Insulation & waterproofing
	CONSTRUCTION & FINITION
	MATÉRIAUX / MATERIALS



	Plâtres &
	ciments blancs.
	Plasters & white cements.
	MEDGYP
	STAFFMED
	Plâtre / Plaster
	MEDGYP


	DECORMED
	Plâtre / Plaster
	PLÂTRE / PLASTER


	UNISTAFF U90
	Gamme / Range U90
	PLÂTRE / PLASTER


	DECOSTAFF D90
	Gamme / Range D90
	SOTACIB


	CEM I 52.5 N
	Ciment blanc / White cement
	SOTACIB


	CEM II 42.5 N
	Ciment blanc / White cement


	Ciments Portland.
	Portland cements.
	Des références et des conditionnements pour vos approvisionnements.



	42.5 R
	CEM II/A-L 42.5 R
	Ciment Portland au calcaire


	42.5 N
	CEM I 42.5 N
	Ciment Portland


	SR 3
	CEM I 42.5 N-SR 3
	Ciment résistant aux sulfates


	32.5 N
	CEM II/A-L 32.5 N
	Ciment Portland au calcaire

	Sacs
	Bags

	Big bags
	Bulk bags

	Vrac
	Bulk
	CONSTRUCTION & FINITION
	SIKA


	Étanchéité & protection.
	Waterproofing & protection.
	Sika Igolflex-155 EG
	Sika Conservado
	1 L

	Sikalastic-220 W
	Sika Igol Fondation
	25 L

	SikaTop-141
	Imperméabilisation M
	Waterproofing M

	SikaTop-107
	Protection T
	Sika MultiSeal
	10 cm × 10 m

	Sika MultiSeal
	15 cm × 10 m

	Super Sikalite
	25 kg
	CONSTRUCTION & FINITION
	SIKA




	Mise en œuvre.
	Application essentials.
	Sika 4a
	2 L

	Sika AnchorFix-2+
	Sika AnchorFix-1
	150 mL

	Sika Separol W-220 TN
	20 L

	Sikaflex PRO-11 FC
	Blanc · gris · noir
	White · grey · black

	Sika Boom
	500 mL

	SikaCrete N
	25 kg

	Sikaflex-112
	Crystal Clear
	290 mL

	Sika Boom
	750 mL

	Sika ViscoCrete
	Tempo 12
	20 kg

	SikaLatex
	1 L

	SikaCem Désactivant
	2–4



	Joints, mousse & PVC.
	Sealants, foam & PVC.
	Mousse polyuréthane
	750 mL
	Polyurethane foam


	Acrylique SL100
	Blanc
	White acrylic


	Silicone
	Blanc
	White


	Silicone
	Gris
	Grey


	Silicone
	Noir
	Black


	Tangit All Pressure
	Tube · 125 g

	Tangit All Pressure
	250 g · 500 g · 1 kg

	Des formats adaptés.
	A choice of pack sizes.
	CONSTRUCTION & FINITION
	ISOLATION & ÉTANCHÉITÉ / INSULATION & WATERPROOFING



	Membranes & rouleaux.
	Membranes & rolls.
	DERBIGUM SP4
	Rouleau / Roll

	DERBIGUM SP4
	GRANICOLOR
	Rouleau / Roll

	DERBIGUM GC5
	Rouleau / Roll

	CHAPE ARMÉE
	Rouleau / Roll

	DERBIGUM SP44
	CHEBIDEX
	Rouleau / Roll

	EUROPLAST EP2
	Rouleau / Roll

	DERBIPHONE
	Rouleau / Roll

	CHAPALU
	Rouleau / Roll
	CONSTRUCTION & FINITION
	DERBIGUM AFRICA




	Enduits & mortiers.
	Fillers & mortars.
	AATIK
	SEALCERAM
	DERBILEVEL
	EXTRAREPAIR DR400
	EXTRATOP DT300
	CHAPE-RENFORT
	AZYL
	EXTRAPATE 1 · EXTRAPATE 2
	Autres références de la gamme.
	Further references in the range.



	Réparer & traiter.
	Repair & treat.
	Des solutions ciblées pour les fissures, l’humidité et le bois.
	Targeted solutions for cracks, damp substrates and wood repairs.

	FIBACRYL
	HUMISTOP
	HUMI-BLOCK
	Enduit souple fibré pour fissures
	non structurales.
	Flexible fibre-reinforced filler for
	non-structural cracks.

	Traitement des supports humides
	non suintants.
	Treatment for damp substrates without
	seeping water.

	Traitement de l’humidité sur
	maçonneries brutes.
	Damp treatment for bare masonry
	substrates.


	MUR EX
	RÉPAR’BOIS POUDRE
	REBOUCH’BOIS
	Rebouchage et réparation des
	supports extérieurs.
	Filling and repair of exterior
	substrates.

	Réparation et reconstitution des
	parties manquantes du bois.
	Powder filler for rebuilding and
	repairing damaged wood.

	Pâte prête à l’emploi pour les
	petits trous et fentes du bois.
	Ready-to-use paste for small holes
	and splits in wood.




	Égaliser & finir.
	Level & finish.
	Garnissage, lissage et préparation avant mise en peinture.
	Filling, smoothing and surface preparation before painting.

	ELITE 1
	ELITE 2
	PRIMA 1 · PRIMA 2
	Enduit garnissant en poudre pour
	supports intérieurs.
	Powder levelling filler for interior
	surfaces.

	Enduit de finition extra fin en
	poudre, pour l’intérieur.
	Extra-fine powder finishing filler for
	interiors.

	PRIMA 1 : garnissant en pâte.
	PRIMA 2 : finition en pâte.
	PRIMA 1: ready-mixed levelling.
	PRIMA 2: ready-mixed finishing.


	TX 230
	EGALISS FAÇADE
	EXTRA’REBOUCH POUDRE
	Enduit de lissage adapté
	notamment aux supports bloqués.
	Smoothing filler suitable for
	low-absorbency substrates.

	Enduit garnissant en poudre pour
	rénovation des façades.
	Powder levelling filler for façade
	renovation.

	Rebouchage des trous et fissures
	sur supports intérieurs.
	Powder filler for holes and cracks on
	interior surfaces.




	Textures & nuances.
	Textures & shades.
	Oslo & Selex : une sélection de faïences au format 25 × 40 cm.
	Oslo & Selex: a selection of wall tiles in a 25 × 40 cm format.
	OSLO GRIS CLAIR
	OSLO GRIS FONCÉ
	OSLO PATCHWORK GRIS
	OSLO BEIGE CLAIR
	OSLO BEIGE FONCÉ
	OSLO PATCHWORK BEIGE
	SELEX GRIS
	SELEX MARRON


	Votre demande de devis
	Collection, teinte et surface
	requise.



	Sanitaire
	& plomberie.
	Sanitary ware
	& plumbing.
	Équiper les espaces.
	Raccorder les projets.
	Fit out your spaces.
	Connect your projects.

	Sanitaires
	Sanitary ware

	Robinetterie
	Taps & mixers

	Plomberie
	Plumbing



	Collections sanitaires.
	Sanitary collections.
	Trois collections pour composer un ensemble coordonné.
	Three collections for a coordinated bathroom.


	TURQUOISE
	Lavabo sur colonne et WC : des lignes
	classiques pour la salle de bain.
	Pedestal washbasin and WC: classic lines for the
	bathroom.


	GEMME
	Lavabo et WC aux volumes affirmés pour une
	composition contemporaine.
	Washbasin and WC with defined shapes for a
	contemporary setting.


	ÉMERAUDE
	Lavabo et WC assortis, pour une salle de bain
	au style sobre.
	Matching washbasin and WC for a clean,
	understated bathroom.



	Lignes & ensembles.
	Lines & collections.
	Des séries à coordonner selon l’espace et le type de pose.
	Coordinate each range with your space and installation type.

	AZUR
	Lavabo et WC coordonnés.
	Coordinated washbasin and WC.


	OLYMPIA
	Une ligne classique pour le lavabo et le WC.
	A classic line for the washbasin and WC.


	AMSTERDAM
	WC et bidet aux formes arrondies.
	WC and bidet with rounded forms.


	VENISE
	WC et bidet aux lignes géométriques.
	WC and bidet with geometric lines.




	Éviers de cuisine.
	Kitchen sinks.
	Un ou deux bacs, avec égouttoir selon le modèle.
	Single or double bowls, with a drainer depending on the model.
	Deux bacs · blanc
	Deux bacs · noir
	Bac + égouttoir · blanc
	Bac + égouttoir · noir


	86 × 50 · 90 × 50 · 92 × 50 · 112 × 50 · 116 × 50 cm


	Bain & douche.
	Bath & shower.
	Des équipements pour les salles de bain et espaces collectifs.
	Fixtures for bathrooms and shared washroom areas.
	Baignoire droite
	Straight bath

	Baignoire d’angle
	Corner bath

	Bain circulaire
	Round bath

	Receveur d’angle
	Corner tray

	Receveur rectangulaire
	Rectangular tray

	Receveur carré
	Square tray

	Urinoir mural
	Wall-hung urinal

	Cuvette à la turque
	Squat toilet pan

	Urinoir sur pied
	Floor-standing urinal





	Robinetterie coordonnée.
	Coordinated taps & mixers.
	Quatre séries pour équiper les points d’eau du projet.
	Four ranges to coordinate the water points throughout a project.

	SFAX
	Des lignes plates et géométriques.
	Flat, geometric lines.


	DOUZ
	Des mitigeurs pour le lavabo, le bain et la douche.
	Mixers for the basin, bath and shower.


	BIZERTE
	Une série déclinée pour la salle de bain.
	A coordinated range for the bathroom.


	KERKENNAH
	Des formes souples et épurées.
	Smooth, streamlined shapes.




	Trois styles, une gamme.
	Three styles, one range.
	Des collections pour harmoniser la cuisine et la salle de bain.
	Collections to coordinate the kitchen and bathroom.


	SALAKTA
	Des commandes en croisillon et une allure
	classique.
	Crosshead handles with a classic look.


	ZARZIS
	Des lignes angulaires pour une composition
	contemporaine.
	Angular lines for a contemporary setting.


	DJERBA
	Des formes arrondies pour le lavabo, le bain et
	la cuisine.
	Rounded forms for the basin, bath and kitchen.



	Distribuer & raccorder.
	Distribute & connect.
	Trois familles pour compléter les réseaux et leurs points de puisage.
	Three product families for pipework and water outlets.


	Collecteurs
	Distribution vers plusieurs départs. Choisir le
	nombre de sorties et les raccordements.
	Distribute water to several branches. Specify the outlets
	and connections.


	Raccords cuivre
	Coudes, tés et raccords pour l’assemblage des
	tubes en cuivre.
	Elbows, tees and fittings for connecting copper pipes.


	Robinets de jardin
	Des points de puisage pour l’extérieur. Préciser le
	filetage et le raccordement.
	Outdoor water outlets. Specify the thread and connection
	type.



	Tubes & raccords PVC.
	PVC pipes & fittings.
	Une sélection pour les réseaux d’évacuation et leurs raccordements.
	A selection for drainage pipework and connections.
	Tubes PVC-U
	PVC-U pipes

	Té PVC
	PVC tee

	Tampon de réduction simple
	Single reducing adaptor

	Coude 90°
	90° elbow

	Culotte en Y
	Y branch

	Tampon de réduction double
	Double reducing adaptor

	Coude 45°
	45° elbow

	Culotte double
	Double branch

	Bouchon
	End cap
	Diamètres : 32 à 250 mm, selon référence. Dimensions à confirmer à la commande.





	Chantier
	& outillage.
	Site equipment
	& tools.
	Équiper les équipes.
	Préparer le chantier.
	Equip your teams.
	Get the site ready.

	Machines
	Machinery

	Équipements
	Equipment

	Outillage
	Tools



	Compactage & finition.
	Compaction & finishing.
	Des équipements pour préparer les sols et travailler les surfaces.
	Equipment for ground preparation and surface finishing.

	RL2000
	Rouleau compacteur

	PC120
	Plaque vibrante

	PC90
	Plaque vibrante

	PMI20
	Scie à sol

	PS120
	Talocheuse mécanique
	Préparer
	la demande.



	Mélange & vibration.
	Mixing & vibration.
	Réunir les équipements de préparation et de mise en œuvre du béton.
	Combine equipment for concrete preparation and placing.

	PENTA750
	Bétonnière
	Concrete mixer


	EVO350
	Bétonnière
	Concrete mixer


	EVO500
	Bétonnière à essence
	Petrol-engine mixer


	PVE
	Vibrateur électrique
	Electric concrete vibrator


	VH
	Vibrateur avec convertisseur
	Vibrator with converter


	GPT160
	Vibrateur thermique
	Engine-driven vibrator
	Préciser la motorisation, l’alimentation et les accessoires demandés.
	Specify the engine, power supply and required accessories.




	Ferraillage & levage.
	Rebar work & lifting.
	Des machines pour le ferraillage et les opérations de chantier.
	Machinery for rebar processing and site operations.

	G35B
	Cintreuse de fer à béton

	B45
	Cintreuse de fer à béton

	G35H
	Cisaille de fer à béton

	HB500
	Treuil de levage

	HB1000
	Treuil de levage
	Éclairage mobile
	Tour d’éclairage




	Échafaudages & étais.
	Scaffolding & props.
	Des configurations à définir selon l’ouvrage et l’accès au chantier.
	Configurations to suit the structure and access requirements.

	Portique échelle
	Échafaudage de façade
	Ladder-frame scaffolding


	Façade à douilles
	Échafaudage de façade
	Socket-type scaffolding


	Roulant
	Échafaudage mobile
	Mobile scaffold tower


	Multidirectionnel
	Échafaudage modulaire
	Multidirectional scaffolding


	Étais métalliques
	Supports réglables
	Adjustable steel props


	Étais galvanisés
	Supports réglables galvanisés
	Galvanised adjustable props
	Hauteurs, charges et configuration à définir pour chaque projet.
	Define heights, loads and configuration for each project.




	Électricité
	& réseaux.
	Electrical
	& networks.
	Relier les équipements.
	Distribuer l’énergie.
	Connect equipment.
	Distribute power.

	Installation
	Installation

	Énergie
	Power

	Communication
	Communication



	Réseaux & distribution.
	Networks & distribution.
	Conducteurs et câbles pour les projets de distribution électrique.
	Conductors and cables for power distribution projects.

	Torsadé
	Câble de réseau aérien
	Aerial bundled cable


	Branchement
	Câble torsadé
	Bundled service cable


	Almélec nu
	Conducteur aluminium allié
	Aluminium-alloy conductor


	Almélec graissé
	Conducteur aluminium allié
	Greased alloy conductor


	MT unipolaire
	Câble moyenne tension
	Single-core MV cable


	MT tripolaire
	Câble moyenne tension
	Three-core MV cable
	Tension, section et constitution du réseau à préciser pour le projet.
	Specify voltage, cross-section and network configuration for the project.




	Signal & connexions.
	Signal & connections.
	Câbles de communication, références spécifiques et conduites télécoms.
	Communication cables, specialist references and telecom ducts.

	CAT6A U/FTP
	Câble de données
	Coaxial
	Câble de communication


	CR1 C1
	Circuits de sécurité

	CR1 C1 SYS / SYT1
	Signalisation & communication

	PEHD TLST
	Conduite de télécommunication
	Décrire
	l’application.



	Conduits & cheminement.
	Conduits & cable management.
	Organiser, protéger et raccorder les chemins de câbles.
	Organise, protect and connect cable routes.

	Goulottes
	Goulottes fendues
	Chemins de câbles
	Cable trunking
	Slotted wiring ducts
	Cable trays

	Boîtes de dérivation
	Tubes IRO & raccords
	Gaines annelées
	Junction boxes
	Rigid conduits & fittings
	Corrugated conduits
	Dimensions, matière et accessoires à préciser selon le cheminement.



	Transformateurs.
	Transformers.
	Trois familles pour les projets de transformation et de distribution.
	Three families for power transformation and distribution projects.

	Monophasé
	Single-phase transformer
	Une configuration à définir selon le réseau et la puissance
	recherchée.
	Specify the configuration to suit the network and required power.



	Triphasé H59
	H59 three-phase transformer
	Transformateur de distribution pour installation en cabine.
	Distribution transformer for installation in a substation.



	Triphasé H61
	H61 three-phase transformer
	Transformateur de distribution pour installation sur poteau.
	Distribution transformer for pole-mounted installation.
	Pour la demande : puissance, tensions primaire/secondaire et mode d’installation.
	For enquiries: power rating, primary/secondary voltages and installation type.





	Moyenne tension.
	Medium-voltage switchgear.
	Des gammes modulaires pour composer le poste de distribution.
	Modular ranges for configuring the distribution substation.

	Schneider Electric — SM6-36
	Modular switchgear
	Cellules de distribution : coupure, protection et mesure selon
	configuration.
	Distribution units for switching, protection and metering, as configured.



	Schneider Electric — SM6-24
	Modular switchgear
	Une famille de cellules à sélectionner selon le schéma du poste.
	A switchgear family selected to match the substation single-line diagram.



	Ormazabal — cgmcosmos
	Modular & compact switchgear
	Tableaux modulaires ou compacts pour les réseaux de
	distribution.
	Modular or compact switchgear for distribution networks.
	Définir la tension, le schéma électrique et les fonctions requises pour chaque poste.
	Specify the voltage, electrical diagram and required functions for each substation.





	Supports & pylônes.
	Poles & towers.
	Des structures pour les lignes, les télécoms et l’éclairage.
	Structures for overhead lines, telecoms and lighting.

	Pylônes HT / MT
	Poteaux électriques
	Candélabres
	HV / MV towers
	Power line poles
	Lighting poles

	Traverses d’ancrage
	Pylônes télécoms
	Mâts d’éclairage
	Anchor crossarms
	Telecom towers
	Lighting masts
	Hauteur, implantation et configuration à préciser pour le projet.



	Raccordement & terre.
	Connections & earthing.
	Accessoires de connexion, de terminaison et de mise à la terre.
	Connection, termination and earthing accessories.
	Piquets de terre
	Earth rods

	Connecteurs droits
	Straight connectors

	Jonctions rétractables à froid
	Cold-shrink joints

	Blocs de dérivation Almélec
	Aluminium-alloy branch blocks

	Paratonnerres
	Lightning rods

	Connecteurs coudés
	Elbow connectors

	Extrémités extérieures
	Outdoor terminations

	Ball-socket BS-C11
	Ball-socket fitting BS-C11

	Cosses bimétalliques
	Bimetallic cable lugs

	Connecteurs en T
	T-connectors

	Extrémités intérieures
	Indoor terminations

	Ensembles de suspension
	Suspension assemblies





	Appareillage mural.
	Wiring accessories.
	Des séries coordonnées pour les commandes et les prises du bâtiment.
	Coordinated ranges for switches and sockets throughout the building.

	Phenicia
	Série 6000
	Elyssa
	Clupea
	Gamme étanche
	Une série,
	plusieurs
	fonctions.


	Brancher & prolonger.
	Connect & extend.
	Des accessoires de raccordement pour les usages du quotidien.
	Connection accessories for everyday applications.
	Enrouleurs de câble
	Enrouleurs cassette
	Rallonges électriques
	Cable reels

	Blocs multiprises
	Cassette cable reels

	Fiches & prises 16 A
	Extension leads

	Fiches 16 A à anneau
	Multi-socket extension blocks

	Fiches & prises 6 A
	16 A plugs & sockets

	Douilles E27
	16 A pull-ring plugs & sockets

	Douilles B22
	6 A plugs & sockets
	E27 lamp holders
	B22 lamp holders
	Indiquer la longueur, le nombre de prises et la référence recherchée.




	Éclairage.
	Lighting.
	Éclairer les espaces.
	Accompagner les usages.
	Light every space.
	Support every use.

	Intérieur
	Indoor

	Extérieur
	Outdoor

	Professionnel
	Professional



	Extérieur & industrie.
	Outdoor & industrial lighting.
	Des familles de luminaires pour les abords, les ateliers et les grands espaces.
	Luminaire families for outdoor areas, workshops and large spaces.
	Projecteurs LED & PAR
	Luminaires de voirie
	Éclairage de piscine
	Réglettes étanches
	Luminaires à grille
	Éclairage de façade
	Appliques solaires
	Suspensions industrielles
	Balises solaires
	Préciser puissance, dimensions, teinte de lumière et conditions de pose.





	Industrie
	& chimie.
	Industry
	& chemicals.
	Relier les matières
	aux besoins de production.
	Match materials
	to production needs.

	Formulation
	Formulation

	Matières
	Materials

	Emballages
	Packaging



	Charges & emballages.
	Fillers & packaging.
	Des matières de formulation aux contenants pour le produit fini.
	From formulation materials to containers for finished products.

	Charges minérales
	Mineral fillers
	Carbonate de calcium, talc et quartz coloré. Visuel : carbonate de
	calcium.
	Calcium carbonate, talc and coloured quartz. Pictured: calcium carbonate.



	Emballages plastiques
	Plastic packaging
	Seaux et contenants : formats et capacités à définir selon l’usage.
	Pails and containers: specify sizes and capacities for the intended use.



	Emballages métalliques
	Metal packaging
	Pots, boîtes et fûts : composition de la gamme selon le besoin.
	Cans, tins and drums: select the packaging range to suit the requirement.
	Transmettre le grade ou la capacité, le conditionnement et les quantités souhaitées.
	Send the required grade or capacity, packaging format and quantities.






